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Ten nic po Miodzik!

Przypominam sobie doskonale pana Mio-
dzika z tych czaséw, kiedy pod $wiatltym
kierunkiem mnauczyciela Stieglica rozpoczy-
nalem zdobywanie wiedzy od elementar-
rych podstaw. i

Pan Stieglic, czlowiek zewszechmiar go
dzien szacunku i zaufania, przebywal bar-
dzo czesto w towarzystwie pana Miodzi-
ka i tego w zaden sposéb zrozumiel nie
megtem, gdyz ilekroé spotykalem pana Mio-
dzika, idac z memi siostrami, ciotkami lub
jch przyjaciélkami, widzialem, jak lekcewa-
zaco odpowiadaly na jego mmizony. uklon i
slyszalem niezmiennie to samo powiedze-
nie:

— To ten nicpofi Miodzik!

Kiedy$ odwazylem sie spytaé majmlod-
szej siostry, jakim czymem zdobyl ~sobie
przyjaciel mego zacnego mauczyciela opitje
nicponia.

— Unleszczesliwil Kruszynéw! — krzy-
knela w §wietem oburzeniu, ale wmet opa-
mietala si¢ i dodala: .

— Ty tego jeszcze zrozumieé nie mo-
zesz... : ’

Bylo to dawno. Dzisiaj znam dobrze hi-
storje, ktéra zyskata panu Miodzikowi przy-
domek nicponia, ale przyznal¢ musze, 2e
mzrozumieé"” jeszcze i teraz tego nie moge
wiec opowiem wszystko, tak, jak byto. Mo-
ze kto$ przeciez mi wyjasni, dlaczego pan
M.odzik jést nicponiem?

Kiedy piekna pogoda wywabiala miesz-
kafic6w naszego miasta hen, daleko, za ro-
gatki, cala ,$mietanka’ zbierala sie¢ w za-
jetdzie u podndza géry Zamkowej, odlegle]
o godzine drogl, Stoliki na werandzie i w
ogrodku byly co niedziela szczelnie obsa-
dzone, tak, Zze mie znajdujac wolnych, zna-
jomi dosiadali si¢ — a mnieznajomi czesto
zapoznawall. = W ten to wlasnie sposéb za-
poznali sie pewnej niedzieli pafistwo Kru-
szynowie z panem Miodzikiem.

Podczas rozmowy przy bialej kawie z
keinszkiem okazalo sie, ze pan Miodzik
" odniedawna zawital w naszem miasteczku
i objal posade buchaltera filii -stolecznego
barku, ze pafistwo -Kruszynowie mamietnie
lubia preferansa, ale grywaia rzadko, bo nie
‘majg trzeciego partnera, nie mogac przer
wzglad na dorosta cdrke kiérego$ z lekko-
my§lnych graczy miasteczkowych zaprosié
do swego domu, ze pan Miodzik jest zawo-
lanym preferansista i rowniez nie grywa,

nie chcac spedzaé wieczoréw w zadymio-.

nym pokotku restauracii, w ktérej zbieraja
sig czciciele zielonego stolika; ze pan Kru-
szyna jest w ciagu calego tygodnia zajety
prowadzeniem swej fabryki mydla — ale w
soboty Do poludniu juz zaczyma odpoczy-
wad. :

- A wynikiem te} przygodnej znajomosci
i -chaotyicznej rozmowy bylo, 2 odtad pam
Miodzik zjawial sie co sobota w. go$cinnym

domu pafistwa Kruszynéw, opowiadal plo-
teczki miejscowe i nowinki, wyczytane w
gazetach, zjadal smaczng kolacjg, przygo-
towana przez milutka panne Lole i gral z
gospodarzem w preferansa do dziesiatej wie
czorem. Z uderzeniem tej godziny podno-
sil sie z wygodnego, bordo pluszem krytego
foteliku, zegnal sie serdecznie i udawal do
swego kawalerskiego zacisza.

Panistwo Kruszynowie po jego odejéciu
chwalili zawsze przez kilka chwil ultad-
nosé, takt, solidny tryb zycia i rozsadek
pana Miodzika, (,tak rzadkie w dzisiejszych
czasach u miodego czlowieka zalety!”) a
panna Lola spuszczala wtedy gléwke nad
kanwowg robdtka albo chowata konfitury
ns dolne pétki kredensu.

Tak minat blisko rok. Kiedy nadszed!
dziefi imienin pana Miodzika, panna Lola
podarowala mu wlasnorecznie wyhaftowa-
ng na morowej wstazce zakladke do ksia-
zek i upiekla stodkie migdatowe rogaliki do
odéwietnej kolacji. To tez pan Miodzik u-
mial sie zrewanzowaé i w dzief imienin
panny Loli przystal jej piekny krzak kame-
1ii, a podeczas kolacii (réwniez od§wietne])
powiedzial piekny toast...

Po roku pan Miodzik otrzymal na imie-
niny haftowane pantofle, a panna Lola wa-

“chlarz z kosci sloniowej...

Na trzecie imieniny dostal pan Miodzik
recznie wypalona szkatulke na karty, a
panna Lola porcelanowa = bombonierke 7
ré znokolorowemi pomadkami...

Partje preferansa odbywaly sie¢ z nie-
zmienng regularno$cia, a po za tem pan
Miodzik towarzyszyl! pafistwu Kruszynom
w lecie na wycieczki do zajazdu pod Zam-
kowa Gore, a w zimie na bale w miejsco-

wem stowarzyszeniu $piewaczem lub strze- -

leckiem.

Dziwil sie tylko pan Miodzik niebywale,
Ze panna Lola, taka fadna, mifa, gospodar-
na i posazna, nie miala starajacych, a gdy
nawet jaki§ miodzieniec usilowal jej asy-
stowaé, przyjmowata to z odpychajaca obo-
igtnodcia, za§ pani Kruszynowa wrecz da-

“wala do zrozumienia, e jei te zaloty nie po

mys$h.

— Cazyzby chcieli dziewczyne @ddaé do
klasztoru? — zapytywal sie nieraz w du-
chu.

I dziwil sie- jeszcze pan Miodzik pytaja-
cym, badawczym, wyczekujacym nieledwie
spojrzeniom, jakiemi obrzucali go coraz cze-
$ciej paidstwo Kruszynowie, a nawet cicha
panna Lola...

Minelo jeszcze sze$¢ wzajemnych podar-
kow imieninowych. Panna Lola zblizata sie
do trzydziestki, pan Miodzik do czterdziest
ki. Pan Kruszyma byl podczas partji’ pre-
feransa coraz bardziei matomdéwny, pani
Kruszynowa coraz BHardziej roztargniona.

Pewnej soboty, wlasnie. kiedy pan Mio-
dzik doprowadzal do §wiatecznego wyeladu

swa garderobe, aby udaé sig do pafistwa

Kruszynbéw, zapukal do jego drzwi pan Kru:
.szyna we wilasnej osobie. Pierwszy to raz

zjawial sie u pana Miodzika, ale ten, zawsze
zrownowazony i taktowny, nie okazal ani
tdziwienia, ani radodci, tylko wprzejmie
spytal, czem moze mu skuzy¢.

Zacinajac sie, jakajac i czerwieniac, wy
krztusil wreszcie pan Kruszyna:

— Co pan wla$ciwie zamierza?

-- Zamierza? Z czem?

-— Z moja cérka, oczywidcie. Z Lola.

Pan Miodzik spojrzal na swego rozméw
ce oslupialym wzrokiem. Pan Kruszyna
szepnal wtedy:

— Prosze pana, to trwa przeciez juz fa-
dnych pare lat.

'Pa‘m‘u Miodzikowi wystapily na skroniach
krople potu.

— Co trwa pare {at?

— A to, ze pan chodzi z mami... to jest..
z moja cdrka.. chce powiedzieé... z nami i
z moja corka.. I uwwazam, Ze gdyby pan
cheial, to mogloby sie juz dawno skoficzyé,
a co sie tyczy posagu, chetnie sluze panu
wyjasnieniami...

Pan Miodzik umknal oczami od zalza-
wionych ze wzruszenia oczu pana Kruszyny
i wolno powiedzial:

— Alez ja chodzitem tylko na preferan-
sa, panie Kruszyma. Ja o niczem innem nie
myslatem...

Pan Kruszyna potoczy! dokota blednym
zmartwialym wzrokiem, przeciagnal dwa-
kro¢ dlonia po czole, gleboka odetchnal, jak
gdyby mu kto§ $cisnal gardlo i rzucit do
Siebie samego:

— A my$my odpalili sze$ciu konkuren-
téw,

Pan Miodzik nie odrazu odpowiedzial
Poprawil zlote binokle, zapial dolny guzik
marynarki i wreszcie szepnal, jakby przes
sen:

— To szkoda! Tego nie powimmi paf-
stwo byli robié...

L] L ®

Tego wieczora nie bylo partii preferan-
sa. Nazajutrz pan Miodzik otrzymal maly
bilecik i zrozumial, ze partyj preferamsa juz
wogble nie bedzie.: Pamna Lola wyjechala
wkrétce potem na dwa tygodnie do Pragi
Zeby Si.?.. I-Orzerlwa:é i uspokoié,

Odtad méwiono w miasteczkn o pamu
M‘ioldziwku ze jest to nicpof, ktéry unieszcze-
§liwit lKruszy’now A ‘przeciez pamietam
dobrze jaki dobroduszny, tagodny, niemal
tepy wyraz twarzy mial ten nicpofi -Mio-
dzik*.

Ttum. Ir.
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TEATRALIJA.

Rzadki jubileusz. — Zgon Franciszka Cure-
la. — Nowosci zagraniczne. — Samoboistw2
w teatrze. Dostojewskij w... operze.

W tych dniach odbylo sig 500-ne, jubi-
leuszowe, przedstawienie opery objazdowej,
zalozonej przez dr. Tadeusza Wierzbickiego
w T, 1925 { prosperujacej dotychczas pod lie
rownictwem tego utalentowanego artysty i

Cadministratora.  Swieto dzielnego zespolu
wypadto w Kaliszu, a grano tego wieczoru
poepularna L, Traviate” Verdi‘ego, z udziatem
wilasnych chéréw i orkiestry.

Jak.pozytecznie spelnia swe zadanie ar-
tystyczne opera objazdowa, zalozona glow-
nie z myS§la o maszych Kresach Wschodnich

Zachadnich, o tem $wiadezyé moze falkl
trzykrotnego juz odwiedzenia 185 imiast i
miasteczek ria calej dostownie przestrzeni
Rzeczypospolitej Polskiej, od Pucka do
Sniatynfa i od Zbaszynia do Funifica. Prze-
strzen, . przejechana kolejami zelaznemi w
ciagu trzech lat istnienia imprezy wymosi
25.648 Kklm. Do repertuaru opery objazdo-
wej wehodza: | Halka®, ,Faust”, ,Zydow-
ka* i ,Traviata“, z ktora najwieksza ilosé
przedstawien (187) .osiagnela dotychezas
.Halka*. Mimo, ze impreza utrzymuje ‘35
0sdb . personelu artystycznego - i
nego i pesiada wlasne kostiumy, rekwizyty
i dekoracie; obywa si¢ ona catkowicie bez
subweincy] rzadowych, czyli jest bodaj -je-
dynem w polsce przedsiebiorstwem tea-
tralnem — samowystarczalnem. Przypom-
nie¢ nalezy, ze opera objazdowa udwiedza-
ta 1. In. 1 nasze miasto, ujawniajac w swyel
widowiskach bardzo powainy, zwlaszeza

dar na zespd! wedrowny, poziom artystycz-
wy i duza staranno$é inscenizacying. . Ope-
rze dr. Wierzbickiego,
‘zyczymy dalszych su<cesow rownies zain-
teresowania i opieki ze strony czy)nmkow,
powolanych do utpwalania kul«tuuy polskiej
na-Kresach Paristwa.

Zmar! niedawno w Paryzu Jede.n iz maj-
wybitniejszych: - dramaturgéw . francuskich
starszego pokolenia, = czlonek -Akademji —
Franciszek Curel.. Z posréd licznych sztuk
jego, jak ,La nouvelle idole”, ,Fille sau-

‘ vage“, »Coup daile®, Le repas da lion', i

.., najwiekszem  powodzeniem cleszyly
‘szev »Uczta hwa“-oraz ,,Uderzenie skrzydel*;

“ta ostatnia ;p»ows’tata podezas - wojny i zabar

wiona - jest wymazna, tefidencja- patrjotyczna,
Nie bnﬂaﬂc‘giej' réwiiez w powojennej sztuce
Cirrel'a p,

Antoine‘a,
,,pﬂem'ma uczestmka «womv, wykolejonego
przez nia z-orbity spokoju i i réwnowagi;, bo-

hater. szuka rpo‘uzqtkowo ucleukl ;prrzeu:l dr '

czacemi g0 pytaniami i wa,tp]mwmscxalml W

IHlldeh p'rzyrodmczych gdy zas i i IWV-—':‘
nie Zﬂa]dllje wdazy PO Mie 1w cmhe .
k 1s;|t0pu Curel byt- francutsnklm ,,tkre¢

”-num'y
soweem®, gdyz rpo;cho»dzﬂ 77 mogdznny wlobaryn
‘SleI‘l przemystowcow. Z'naI dobrze litera-
ture i fulozof]e meumecaka i pozostawal ‘na-

z okazii jubil euszu,

. wLa viveux et la moribonde",
granej 'z duzem powodzeniem. w teatrze '
Tredela tej sztuki sa duchowe

technicz- -

" teatrze ,,Gymnase*"

‘wet -przez. pewien czas pod w;plyweum rbwo1 .

<czosc1 (xeuhardvta Hau,prtlmauma

- dobrze,

. !deu;d Smosarska, krolowa ekranu polskm(,.
z duzem powodzeniem na scenie Teatru Miejskieg

A LR
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wystepuaje
w  Lodzi

w komedji W, Fodora p. t. ,Malgorzata z Nawalrry“.

Znany',pisau s'ce»nilczam" 1aczel |paﬂ1ysrk1
137 fI"lllClH!kl Henri Bernstein wystawil w
,namostza, swa sztuke
p. o, Sekret.  Akcja jej dogé aryginalna
acz nieskomplikowana obraca sie woko6? in-
tryg pewnej kobiety, ktéra z zazdrodci psu-
je podstepnie - harmonje milosng (pomlefdzy
dwojgiem J\Ovchankow Saztuka’ jest skrojona
grana wysmienicie: szkoda tylko;
ze. antor puela\dowal swoi L, Sekret” . psy-
chologja dosé¢ Wa,t«pluwego gatunku, P. Bern
stein ma wogdle szc/esme 4 zatem pienia-
dze i popularnogé.  Grana paprzednio w
tymze teatrze sztuka jegoip. t. ,Le vénin®
(,,Jad") odniosta. sukées — jak na Parys —
ogromiy, a przeniesiona nastepxme mna’ grumt
berlifiski (wystepy EOBCM’M]C artystow fran-

cuskich), doznala tu njemniejszégo ' powo-
Duga cze§é tego powodzenia - jest
-zreszta zaslhiga dwéch: plelknvch i wtalmto-

dzenia,

wanych alk»torek paryskich, o;dt-warrzajarcych

~role. gtéwme, pp. Gaby- )MOtl’Idy i Yvonne de,

way.
"z mnycll alowomu !blezqcem SezomL, WV

. Stawidinych w »kllxkudz:emecm teatrach nad-
;sck\vansﬂuel stolicy, wspomnimy idzig jesz-

cze o .zrecenej komedil spolki autorskiej pp.
Mouezy-Gon‘a i Chaine‘a p.t:

denx (,,Tyl.ko nas d»woge“) Jebt 0 80-

) ,.Woz»n,cv Smierci®

~Rien que nous

bie do$¢ mila i bezpretensjonalna historyi-
ka o nicdoszlej zdradzie malzeniskie] zony
pewnego urzednika, gotowej po§wiccié sie
dla’ karjery mmeza. Poczatki byly occzywi-

" §cie bardzo miewinne; ot — lekki flircik z
.szefem imeza celem sklonjenia

dygnitarza
do ‘taskawych wazgledow w sprawie awai-
su. Niewiele jednak juz brakowalo do Za=
losnego korica" romansowej intrygl niedo-
swudcmam, a kochajacej zreszta meza —
‘bohaterki, i tylko dobrodusziie- Sprytua  in-
tC)I‘WCrIlCtJd ]a,kle"'os poczciwego prowincjo-
nalnego: proboszeza zdolala niemal w mt'xt ‘
niej chwili uratowaé sytuacje.

Jeden z teatréw niemieckich wystawil

nowa sztuke Hellmuta Ungera.p. t. ,Legen-

da .o $mierci®, Dzietem, ktore zaplodnito
wyoblazme autora ,,chuldv“ jest wzru-
szajace opowiadanic = Selmiy Lagerloef ¢
Z . podrzednej .pvostucl
opowiadania ,,Wozm.cy $mierei” — Dawida -
HoJma uczynit Unger postaé naczelng swe- '
rdn‘amatu Zadaniem Holma, pomocnika
smxem, jest ma jei rozkaz woldé ku ofia-
rom: ,,Wychodz z swego wigzienia, biedna
duszo!®. Holm czuje swa moc, gdy wypel-
.hia- $miertelny rozkaz wobec bogatego kup-
ca, ktdry go niegdys wypedzil; L WoZnica
smxelrox zalamuje si¢ jednak, gdy fatalne

sfowa przeznaczenia wyrzec musi do dziew
czyny, kitdra kocha, do swego dziecka, do
swojej matki.: Mito§é | dobro¢ budza sie
wéwezas w zczerstwialem - sercu Holma:
. rado$é go -opanowuje, gdy widzi, ze cala
historia ,;woZnicy $mierci” jest w istocie
tylko krdtkiem sennem marzeniem. Holm
staje sig odtad Jnuym, odrodzonym czto-
wiekiem. — Sztuka Ungera, posiadajaca Zy-
wa i zajmujaca .akcje oraz sporo zalet lite-
- rackich, -spotkata sic z b”lrd‘7'0 zyeczliwem
. przyjeciem. -

W Nowym Jonku st»hwmm niedawno .
nowa sztuke glognego O'Neilla, p. t. ,Mar-
co Miljon*.  Jest to dramatyezna parafra-
-za- przygbd podroznika weneckiego Marca
Folo, ktorej gloéwnym motywem jest mitosé
mongolskiej ksiezniczki Kukaszin do wene-
cianina..  Dziwny tytul sztuki ma zwiazek
z przydomkiem, madanym - Marcowi przez
- wspblziomkéw, z powodu naduzywania ja-

koby przezert w opisach 'podrO/V sum ,mil-
jonawych®.

_Niezwykty a fragiczny wypadek zda-

rzy! si¢ w tych dniach w moskiewskim Te-
~atrze Wielkim.  Oto, podczas przedstawie-
nia, rzucily sie na scene z galerji 4 pietra
dwie mlode wuczenice teatralnego studjum,
a rungwszy z wysokeosci 22 metréw — po--
niosty §mieré na miejscu. - Jak podaia dzien-
niki moskiewskie, jest to juz w roku bieza-
cym piaty wypadek samobdjstwa, popelnie-
nego w Teatrze Wielkim. Charakterysty-
czne, ze ofiarami we wszystkich tych wy-
padkach jest mlodziez ze sfer artystycz-
nych, co mie $wiadczy dodatnio ani o tmio-
dej ,awangardzie sowieckiej, ani o wa-
T kach 2ycia i ksztalcenia sie w Bolszewii.
Opera panstwowa w Leningradzie (Pe-

. tersburgu) wystawia® w niedalekiej przy-
szlodei opere p. t. ,,Gracz®, ktérej libretto

B

. zaczerpniste zostalo ze znanej powiesci Do
stojewskiego pod tymze tytulem. Autorem
TOSyisKi,
Opera
Delta.

muzyki jest glosny modernista
»+ kompozytor Serngiusz  Prokofiew.
budzi zrozumiale zainteresowanie.

Zjazd gwiafdzisty do Lodazi.
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Na finishu.

Maszyna p. Buhlego (Hispano-Suiza) zdobyla -
| nagrode w biegu lynuzyn.

| 4

W dnm 13 b.nr
sztanddru towmrzystwa éplewaczego :

|

c1u moment odczyty ania xpra.wozdam
i towa1 zystW‘l,

pos wigeenie. -

in® Na zdie-

z - dzialalno$ci
Fot. A Meyer.
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.7 uroczystodci niedzielnyeh w Konstantyno‘wig. S
Uformowany pochéd -w drodze -dokogciota.







Szpital dzieciecy Anny Marji w Lodzi.

S : Nasi reprezentanci w tennisie: M. Stolarow, P, Warmiaski i I, Stolarow.

b

Sala operacyina. Zdjecie przedstawia moment przed

) : amputacia *nogi.

¢ dreningn,




o wiezieniu...

FRYDERYK BOULET.

W pulapce.

— Prosze pana, jaki$ pan z Paryza pra-
gnie mowié z panem w pewnej, filantro-
pijnej sprawie.

— Dobrze, niech wejdzie — odpar! pan
Blestat, zlozy! gazete, strzasnal popid! 7
cygara w ogien :kommka i zagltebil sie w
swym fotelu.

Do gabinetu wszed! wysoki, blady, wy-
nedznialy, 'siwy megczyzna.

— Pan ma wspanialy dom — odezwal
sie  swobodnie, siadajac ma krzesle, wska-
zanhem mu przez pana Blestata — naipie-
kniejszy w cafem mie§cie. A co za ogréd.
Istny raj! Pafiski salon, przez ktéry tylko
-ca - przechodzilem...

— Moze pan bedzie taskaw wymienié:

mi powdd swej wizyty? — przerwal mu

pan Bleéstat. _

— . Ach! Filantropiina sprawa? Nie be-
dzlemy 0 miej méwili, kochany patie! To
byl tylko pretekst, azeby mie pan- przy-
ja¢ raczyl! Tu chodzi o co intiego zupelnie!
Troche cierpliwosci, a zaraz tmie pan- zro-
zumie! - Pan’ jeste§ ojcem jpana Felilesa Ble-
stata, zareczonego z pamna Klarg Verrali-

"e?  Slub 'ma sie odbyé miebawem? Uro-

cza dnzlewc?wm, posazna, ustosunkowana'
Tei ojciec, pan Vérraline jest cziowiekiem
hez skazy, prawego, mieposzlakowanego
charakteru... ‘ ’

Pan - Blestat poruszy! sie .niecierpliwie
W f0~telru: ‘

— Ja znam rownies dobrze jak kto in- |

ny zalaty pana Verralina...
B, Dobr,ze idobrze, kochany 'pame' A

jak pan myélisz, coby on o pafiskim b'rame :

Awgu&cxe sadzd? "

Pa.n Blestat drgnal i zblaxdl jak trum.

- Zwracam z [pumktu pafiskq uwage, ze
“jestem  w tym  wypadiu posrednikiem.

Ludzie, ktérzy mie. tu przystali i, mieszkaja .
" w.Paryiu i., znali pafiskiego brata, Wie-

dza.., tak, tak! Wiedza o wszystkiem ..
O jego skamdalach w Nantes,
oszustwie, - sadowej sprawie,
.z przed dwudziesti laty 1 ze pafiski brat
umar} w wiezieniu,

u‘ .,moment ‘azeby . mie do- ;pa»na
~trzema nasrtelpuuacemn pyrta\n.latml

pnzyslac Z
‘Wlezxeme? To. jest

- pierwsize

na, -gdyby o tem wﬂetdzxal Oto drugie

pytanie. Wresz:cw - ile 'dagemz jpam za mil-

‘ czeme? Treecie 1 lo'startrme rpyftame

‘ Pr'ovsze fwyrmemué SWOJ& cyfre, ja. pbz-
~ . niej podam moia, to est te, kbéra mi pole-
- .CcOno" panu’ pondaé, rporme'w'a'z Jeiswteim ¢ka0 s

: po§rednli|k1erm. ,
Diuglve mﬂuzeme

- de jutro po odpowiedz.

' g0 syha...

w Paryzu,
- potem w Bordeaux: o falszerstwie mweksli, -
wyroki...

To prawda, ze historja stara,

Ale sg ludzie, ktérzy =
0 tem. nie zaypoammeh i fwybrah wiladnie ten

-mie - wywolaja - tego, rodzaju
tyﬂn malym prowmcw:nahnym Swiathku, kto-
rego glowa by! pan- Vetraline bezsprzecs-

Czy pam'
Verraline - wie, -ze pafiski brat ods’laldywal'

DYtarme ’
¢ Dalej — ezy span Ve*rrallne 2zgodzitby  sie
Ny wyd\ame zamaz corki za pafiskiego sy- -

- pietiiedzy powtarzaltyby

0 swcne, wI»ozyI

— Kto pan jeste§? Spytat wreszeie Ble-
stat ocliryplym glosemn,

— Byfem jednym ze Swiadkow podezas
rozprawy ‘sadowei biednego Augusta. W
ostatnich czasach... tak sig zlozylo.. ze czg
sto myélalem o ;pamu... Dowiedzialem sie,
76 pan jest bo‘galtym\l wielkith przetystow-
cem tutaj.. dano mi piettiadze na droge...

Wobec tego jednak, Ze pan swolej ceny

powiedzie¢ mie chce, oto cyfra, ktéra zaiti-
teresowani od pana zadaja: sto tysiecy fran
kow! Okragle sto tysiecy. Nieznaczna sii-
ma dla czlowieka.. kiéry jest tak boga-
y.. Nie méwmy juz dzisiaj o tem. Przyi-
Jedli bedzie ,mie",
opowiem calg historie o bBiednym Auguécie
panu Verralinowi.. Mam nadzieje, ze m’
za moje trudy podziekuje...! Jezell za$ od-
powiedZ pafiska bedzie brzmiala ,tak®.. w
co mie watpie... kochase pan wszakie swe-
i cenisz cokolwiek powazanie u
ludzi.. — wowczas...
wyjezdzam nagblizszym pociagiem. Wszy-
scy beda zadowoleni,
dzie i 0 mnie nie uslyszysz pan nigdy wic-

cel... Daje panu na to stowo honorul —.

Kulminacyiny moment wielkiego Filmu p.‘(‘:
- wChata Wuja Toma*,

zakoficzy! z wielka. powaga, poczem sklo-

niwszy si¢ zupelnie swobodnie,; opudoit po-
kéi, nie czekaaa,c na ‘odpowieds.

Pan Blestat siedzial ‘w iotellu Z - Wyga-

stem- -cygarecm miedzy ' patcami. By! ‘bar:

dzo przybity. Lepiej jeszoze od be.szrsty-?

dnego swego goscia wiedziat, jakie wraze-
rewelacje w

nie.- Pomyslal o utkochamyxm Synu- ‘swodm

‘Fllnple ubbstwiajacym Klare Ve»rra]me Z
‘ posréd nich ‘wszystkich -
‘grozny cief wiesnia, wywolany preed chwi

za$§" wylaniat sie.
la przez lotra, ktorego xprofby Wymuszania

bez kofica, ‘gdyby fm pan 'Blesrtaa‘t tym: 'ra-
zem ulegl, -

Tak rozwazaja,;c pan Blestart wstal wre-
palto i ﬂ(apelusa, ‘poczem

inkasuje pieniadze i

Wesele sie odbe--

'sie ‘niewatpliwie

szybkim, zdecydowanym krokiem wyszed|
z domu.

W kwadrans potem siedzial naprzeciw- . -

ko pana Verralina, mezczyzny o pafiskim
wygladzie i stale u$miechnietem, a jednak
petnettt godnosci obliczu, ktdéry, stoiae o
party. o kominek w swoitn gabinecie, stu.
chal swego rozmoéwce uwaznie.
stat 'wyznal mu calg prawde bez ogrédki.

— Dlaczegod mu pan nie dal tych sty
tysiecy frankéw? -— zapytal pan Verraline
po dingietn milczeniu. ‘

— Mdawiteth juz pant: poniewaz robilby
napewio w dalszyi cidgit proby wyi-
szania ode mnie pieniedzy, i preyszediem do
przekonania przytem, ze #e zrobilem, u-
krywajac przed paneam sprawe mego brata,

— Nie dla samej kwoty zatem?

— Nie. Swma ta nie gra roli. Wolaltbym
ttzy fazy wicce] zaplacié, Zeby.. Zdania;
wzeby uniktiad upokotzenia, kidfego w te)
chwili doznaje* pan Blestat tie dokoficzyt,

— Ddbrze robisz; kochany przyiaciel

" 7e mie dajesz sie ze skory obdzierad, choé

jeste§ bardzo bogaty. Nie ukrywam wszak-
ze przed toba, ze cala ta historia dile jest
dla mmie przyjemna.
clebie i twego sytta, azeby sprawa’ brata
twego mogla na was ciea rzucié.
szust jutro zglosi sie do ciebic, wymzué go
za drzwi i zagtoz mu policia. Ja arobie to
samo, je§li do mnie przyjdzie. Nie ogmieli
sic wowczas plotkowaé po miedcie. Ktos
by  mu bowiem uwierzyl, gdy ja, Hipolit
Verraline, publicznie zarzuce mu J@hmslhwu”

Panu Blestat otucha wrécita do serc

- — Dzigkil. Najserdecztieisze dm.,kﬂ3
zawolal pelen -wdzigcznodel.,

— Alez za co? Uspok6j sie, kochany
przyjacielu!
ne dobrodusznie. — Nie méwmy . wiecej.
tem... Slub  zatem zostal wyznaczony nd
poczatek . przysziego miesigea " -
dalej z niezmaconym spokojett.

— W tei sprawie wlasnie cheiatett # -

tobg pomdéwié, przyjacieln. Chodzi o po-

sag Klary.
niezne. Nie bede mégl daté takiej sumy.
jak ‘zamierzalem, a mie chcialbym, 7eby
dzieci byly pokrzywidzone,

te sto tysiecy frankéw, ktérych mi- brak..

Pan Ble-

Zbyt jednakze cefiig.

Kiedy o-

Za co? — odpar! pan Verrali-

Licze na cle-:
bie .przyjaciely, Ze mie wyreczyse i dasz

B O

ciagtal =

Na skutek nieprzewidzianych. -
okolicznodcei mam chwilowe trudnodei pie-

Dla ciebie zreszts jest to suma nieznacz- .

- Nie bedziesz mial ¢ nia klopotu, nie-
‘Dlﬁ’W‘da'bZ? — zakoficzyl tonem, medomuw. i

cnj'lcym odmowy,

~'Zadnego, nmturalmle, e me - rwaa~; ‘
ktdremu, mimo ostumle:

kal pan Blestat,
nia, uxdan sie uémlechnaé

: I“Redlazkmr Klemens Orchulskl
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L0dZ sportowa w barwach L K. S.

k na bo1sku Lodzkiego Klubu Sportowego odbywala sie dwudniowa walka barw dwu
dach pitkarskich L. K. S. z wiedeniskim klubem ,Hertha*.  Cickawe - zawody
to
itki neziej, a wobec dzielnie prezentujacych sie druzyn i niebo nie pozosta v
wowaly niezliczone rzesze milo$nikéw pi
0l?s‘rt skgro w mormencie rozpoczecia -fascynuigce] gry zachmurzony horyzont, rozlewnym blaskiem wyzlocilo slofice.
ook 1;36’ «dach z gofcinnie podeimowana drnzyny wiedefiska odbylo sie. uroczyste wreczenie kwiatow przedstawicie-
lowi oguz E:)Y:z zlotych sygnetéw dwu cztonkom L. K. 8., Tramielowi i Jasifskiemu, z okazii jubileuszowego . ich wysta,.
owl £

h klubu. o ) T . -
pienia w 200 setnych zawodach w barwac “ S S N RN BRUNNE AR Fot. A. Meyer
Powyzej questnlcy obu d:r,uzyn, LAK S. i nHﬂrt}lﬂ f ' LR A . . Y

'

W okresie Zielonych Swm,te
druzyn sportowych, scierajacych sie¢ na zawo
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